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m. nagy szilvia • borges-illusztrációk

szalamandra • a szalamandrák tűzben élnek 
és gubódznak, színük koromfekete, 

sima bőrükön szimmetrikus, 
sárga pöttyök vannak

behemoth • „Ha árad is a folyó, nem siet; bizton van, 
ha szájához a Jordán vize csapna is.”

leocrocottas • 
alakjában hol a gnú 
hatását vélik felfedezni, hol a 
hiénáét. Az a hír járja róla, 
hogy lágy hangon 
utánozza az 
emberi 
beszédet.

szaratán • álnokságban jártas jószág; a görög bestiárium szerint 
„sírba vivő út az ő háza, amely levisz a halálnak hajlékába”.

karbunkulus • 
Shakespeare varangya, 
amely gyönyörű ékszert 
visel a fejében.

a lernai hüdra • Juno azért nevelte fel, hogy később 
összemérje az erejét Heraklésszel. Barátja, a rák, meg-

marta Heraklész sarkát, amikor a hüdrával tusakodott.

tusivó majom • szeme karneol-
színű, felettébb kedveli a tust
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C. S. Lewis képzeletbeli állata  • egyenes derékkal ül, 
mint a kutya. A hasa kerek és fehér. 

Kitátott szájából önfeledt. dús trillázás árad. 

E. A. Poe álombeli állata • Arthur 
Gordon Pym, a tengerész találko-

zott ezzel a rendkívül elnyúlt 
testű, élénkvörös karmú állattal, 

amelynek testét egyenes szálú, 
fehér szőrzet fedte, és a farka 

egyenes volt, mint a patkányé.

Kínai fauna • csiang-liang; csuan-tou; hsziao; hua; zenélő kígyó; ping-feng


